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Time Table/Zeitplan
Freitag/Friday 26.07.2013

09.00 am/09:00 Uhr

Team Captains Meeting
Mannschaftsfiihrersitzung
Kurhaus Hinterzarten

Ladies/Damen
Men/Herren

11.00 am/11:00 Uhr

Official Training
Offizielles Training

Ladies/Damen

12.30 am/12:30 Uhr

Qualification
Qualifikation

Ladies/Damen

03.00 pm/15:00 Uhr

Official Training
Offizielles Training

Men/Herren

5.00 pm/17:00 Uhr

Qualification
Qualifikation

Men/Herren

7.00 pm/19:00 Uhr

Trial Round
Probedurchgang

Ladies/Damen

8.00 pm/20:00 Uhr

Single Competition
Einzelspringen

Ladies/Damen

Samstag/Saturday 27.07.2013

. Trial Round .
2.00 pm/14:00 Uhr Probedurchgang Mixed Team

) Competition .
3.00 pm/15:00 Uhr Wettkampf Mixed Team
Sonntag/Sunday 28.07.2013

. Trial Round

11.00 am/11:00 Uhr Probedurchgang Men/Herren
12.00 am/ 12:00 Uhr Single Competition Men/Herren

Einzelspringen
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Entries/Meldungen

25.06.2013:

Die nationalen Verbande erklaren ihre Teilnahme und
die bendtigte Anzahl der Zimmer.

The national ski associations announce their entries
and the required number of rooms.

End of Entries/Meldeschluss 14.07.2013:

Namentliche Meldung der teilnehmenden Athleten und
Offiziellen.

Entrys with names of the participating Athletes and
Officials.

Via FIS Online Entry and Registration System

Please send your entries to: Michael Lais
Bitte senden Sie Ihre Meldung an: Ravennaschlucht 59
79874 Breitnau

e-mail: organisation@sommerskispringen.info
Mobil: +49(0)151 2537 3260

Accommodations/Unterklnfte

Hochschwarzwald Tourismus GmbH
Marc Sigwart

e-mail: sigwart@hochschwarzwald.de

phone: +49 (0) 7652 1206 8122

Responsibility/Haftung

Eigene Versicherung und Haftung fur alle Own insurance and responsibility for all
Teilnehmer ist obligatorisch. Der competitors is obligatory. The organizer
Veranstalter libernimmt keine Haftung fir takes no coverage for accidents of
Unfalle und deren Folgen flir Teilnehmer  competitors and third parties.

und dritte.
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Organising Committee/Organisationskommitee

OC President
OK Prasident
Chief of the OC
Chef des OK

Chairwomen Skiclub Hinterzarten
Vorsitzende Skiclub Hinterzarten

Vice Chairman Skiclub Hinterzarten
Stv. Vorsitzender Skiclub Hinterzarten
Media Coordinator
Medienkoordinator

Accommodation

Unterkiinfte

Team Care
Teambetreuung

Klaus Michael Tatsch
Hermann Wehrle

Tanja Kleiser-Schwérer
Eugen Winterhalder
Florian Schwarz

Marc Sigwart

Anna-Lisa Bohringer

Competition Committee/Wettkampfkommitee

Chief of Competition
Wettkampfleiter

Race Secretary
Rennsekretar

Chief of Race Office

Chef des Rennbiiro

Chief of Hill

Schanzenchef

Chief of Distance Measurer
Weitenmesserchef

Chief Steward

Chef des Ordnungsdienstes
Chief of First Aid

Chef der Ersten Hilfe

Michael Lais

Florian VonderstraB

Robert Lais

tba

Gerold Volkle

Erich Steiert

Frank Pfundtstein

Competition Officials/Wettkampffunktionare

FIS Race Director/FIS Renndirektor

Walter Hofer

FIS Race Director Assistant/FIS Renndirektor Assistent Miran Tepes

FIS Race Director Ladies/FIS Renndirektorin Damen

Chika Yoshida

FIS Race Director Assistant Ladies/FIS Renndirektorin

Assistentin Damen

FIS TD
FIS TDA

Judges

Aga Baczkowska

Mika Jukkara
Renata Nadakiewicz

tba
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1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
2011

2012
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Winners/Sieger

Peter Rohwein
Andreas Felder

Jari Puikkonen

Steve Collins
Andreas Felder

Ole Gunnar Fidjestoel
Matti Nykaenen
Heinz Kuttin

Jan Bokl6v

Andreas Felder

Toni Nieminen

Jens WeiBflog
Takanobu Okabe
Andreas Goldberger
Ari-Pekka Nikola
Masahiko Harada
Masahiko Harada
Sven Hannawald
Andreas Widholzl
Martin Héllwarth
Andreas Widhélzl
Thomas Morgenstern
Adam Malysz
Wolfgang Loitzl
Georg Spath
Thomas Morgenstern
Georg Spath

Simon Amman

Adam Malysz
Thomas Morgenstern
Andreas Wank

Daniela Iraschko

GER
AUT
FIN
CAN
AUT
NOR
FIN
AUT
SWE
AUT
FIN
GER
JPN
AUT
FIN
JPN
JPN
GER
AUT
AUT
AUT
AUT
POL
AUT
GER
AUT
GER
Sul
POL
AUT
GER

AUT




C
A

Transportation Information Form

Deadline: 14th July 2013

The OC of Hinterzarten can offer you transportation from Zurich Airport to
Hinterzarten and back if needed. If you would like to have a shuttle, please let us
know by filling in and sending back the form.

Team Arrival Information

Team:

Arrival date in Zurich international Airport:

Number of persons:

Number of luggage:

Flight number/Airline:

Flight arrival time:

Team Departure Information

Departure date from Zurich international
Airport:

Number of persons:

Number of luggage:

Flight number/Airline:

Flight departure time:

[ ] VYes, we do need transportation from Zurich [ | and back.

D No, we do not need transportation.

Please fill in the form and send it back
via e-mail to:
teamcare@sommerskispringen.info
or fax to: 00 49 76 52 91 97 29

Contact person:

phone:

i Rotljaus

e-mail:
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Gym Reservation Form

In the week before and during the competition weekend you have the possibilities to
use the gym for training. If you would like to reserve the gym for an hour just fill in the
form and send it back.

The gym costs € 15 per hour and has to be paid after the team captains meeting or
right at the hill in the team area.

Yes, we would like to make a reservation!

Team:

Time Alternative Time | Number of persons

Monday 22.07.2013

Tuesday 23.07.2013

Wednesday 24.07.2013

Thursday 25.07.2013

Friday 26.07.2013

Saturday 27.07.2013

Sunday 28.07.2013

Please fill in the form and send it back | Contact person:
via e-mail to: e-mail:
teamcare@sommerskispringen.info phone:
or fax to: 00 49 76 52 91 97 29
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